
TWO POSITION SAFETY KIT - WISNER #120K SAFETY KIT

Converts Military Safety To Convenient Side Swing Position

Modernizes the original military shroud and vertical safety to an
easier-to-operate, two-position, side swing. Complete, ready-to-install kit provides
increased clearance for lower mounting of scopes. Vertical grooving on thumb
lever gives a positive, no-slip grip. Fully hardened and heat treated to resist wear.
Requires machining of your shroud.

Attributes

Name: WISNER #120K SAFETY KIT
Manufacturer: WISNER
Product no.: 724015120
Mfr. No.: 120K
Make: Mauser
Model: 98
Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY
KIT Sicherheitsanweisungen

Einführung
Danke, dass du das TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY KIT gekauft hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Installationsrichtlinien, um die sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit deiner Feuerwaffe und ihren Komponenten vertraut bist, bevor du mit der Installation
beginnst.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle gängigen Sicherheitspraktiken.
Halte das Sicherheitskit außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Sicherheitskit vor der Installation auf Schäden. Verwende es nicht, wenn es beschädigt ist.
Verwende dieses Sicherheitskit nur mit den in der Produktbeschreibung angegebenen kompatiblen Modellen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Installationswarnung: Dieses Kit erfordert die Installation durch einen Büchsenmacher. Eine unsachgemäße
Installation kann zu schweren Verletzungen oder Schäden an der Feuerwaffe führen.
Bearbeitungsanforderung: Die Schutzhülle erfordert eine Bearbeitung. Befolge während dieses Prozesses
alle Sicherheitsprotokolle.
Abschließendes Polieren: Stelle nach der Installation sicher, dass das Produkt ausreichend poliert ist, um
scharfe Kanten zu vermeiden, die Verletzungen verursachen könnten.
Zielfernrohrfreiraum: Stelle sicher, dass die Installation des Sicherheitskits genügend Platz für die Montage
von Zielfernrohren bietet.
Fester Griff: Der Daumenhebel ist für einen rutschfesten Griff ausgelegt. Stelle sicher, dass er vor der
Nutzung ordnungsgemäß funktioniert.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien für die Installation.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und organisiert ist.

Installationsschritte:

Entferne den vorhandenen Sicherheitsmechanismus von deiner Feuerwaffe.
Bearbeite die Schutzhülle, wie für die Installation des TWO POSITION SAFETY KIT erforderlich.
Installiere den Hebel, die PivotSchraube, den Stößel und die Feder, die im Kit enthalten sind.
Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher befestigt und richtig ausgerichtet sind.

Nach der Installation:

Teste die Funktionalität des Sicherheitskits, bevor du die Feuerwaffe benutzt.
Überprüfe, ob der Daumenhebel reibungslos funktioniert und einen festen Griff bietet.
Führe eine abschließende Inspektion durch, um sicherzustellen, dass keine losen Teile oder scharfen
Kanten vorhanden sind.

Nutzung:

Aktiviere immer die Sicherung, wenn die Feuerwaffe nicht verwendet wird.
Mache dich mit dem Betrieb des zweistufigen, seitlichen Schwenksicherheitsmechanismus vertraut.
Stelle sicher, dass die Sicherung nur disengagiert wird, wenn du bereit bist zu feuern.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Abfallmanagementvorschriften.
Wenn das Sicherheitskit oder einzelne Komponenten unbrauchbar werden, entsorge sie auf eine Weise, die
eine versehentliche Nutzung verhindert.
Wende dich an die örtlichen Behörden, um Anleitungen zur Entsorgung von Feuerwaffenkomponenten zu
erhalten, falls erforderlich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY KIT, siehe bitte
die Kontaktinformationen, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des
Herstellers für zusätzliche Unterstützung.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deines TWO
POSITION SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY KIT gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit priorisierst.



1.  

2.  

3.  

4.  

TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY
KIT Safety Instructions

Introduction
Thank you for purchasing the TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY KIT. This guide provides
essential safety instructions and installation guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please
read this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with your firearm and its components before attempting installation.
Always handle firearms with care and follow all standard safety practices.
Keep the safety kit out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the safety kit for any damage before installation. Do not use if damaged.
Only use this safety kit with compatible models as specified in the product description.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Warning: This kit requires gunsmith installation. Improper installation can lead to serious injury or
damage to the firearm.
Machining Requirement: The shroud requires machining. Follow all safety protocols during this process.
Final Polishing: After installation, ensure that the product is polished adequately to avoid sharp edges that
could cause injury.
Scope Clearance: Ensure that the installation of the safety kit provides sufficient clearance for the mounting
of scopes.
Positive Grip: The thumb lever is designed for a noslip grip. Ensure that it is functioning properly before use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials for installation.
Ensure that your work area is clean and organized.

Installation Steps:

Remove the existing safety mechanism from your firearm.
Machine the shroud as required for the installation of the TWO POSITION SAFETY KIT.
Install the lever, pivot screw, plunger, and spring as included in the kit.
Ensure that all components are securely fastened and properly aligned.

PostInstallation:

Test the functionality of the safety kit before using the firearm.
Check that the thumb lever operates smoothly and provides a positive grip.
Perform a final inspection to ensure there are no loose parts or sharp edges.

Usage:

Always engage the safety when the firearm is not in use.
Familiarize yourself with the operation of the twoposition, side swing safety mechanism.
Ensure that the safety is disengaged only when ready to fire.

Disposal Instructions



Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
If the safety kit or any components become unusable, dispose of them in a manner that prevents accidental
use.
Contact local authorities for guidance on the disposal of firearm components if necessary.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY KIT, please
refer to the contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for additional
support.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your TWO POSITION
SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY KIT. Thank you for prioritizing safety.
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KIT DE SÉCURITÉ À DEUX POSITIONS WISNER #120K
Instructions de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir acheté le KIT DE SÉCURITÉ À DEUX POSITIONS WISNER #120K. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des directives d'installation pour garantir l'utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez
lire ce manuel attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous d'être familier avec votre arme à feu et ses composants avant de tenter l'installation.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez toutes les pratiques de sécurité standard.
Gardez le kit de sécurité hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez le kit de sécurité pour tout dommage avant l'installation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Utilisez ce kit de sécurité uniquement avec les modèles compatibles comme spécifié dans la description du
produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Avertissement d'Installation : Ce kit nécessite l'installation par un armurier. Une installation incorrecte peut
entraîner des blessures graves ou des dommages à l'arme à feu.
Exigence d'Usinage : Le cache nécessite un usinage. Suivez tous les protocoles de sécurité pendant ce
processus.
Polissage Final : Après l'installation, assurezvous que le produit est correctement poli pour éviter des bords
tranchants qui pourraient causer des blessures.
Dégagement pour la Lunette : Assurezvous que l'installation du kit de sécurité offre un dégagement suffisant
pour le montage des lunettes.
Prise Positive : Le levier de pouce est conçu pour une prise antidérapante. Assurezvous qu'il fonctionne
correctement avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires pour l'installation.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé.

Étapes d'Installation :

Retirez le mécanisme de sécurité existant de votre arme à feu.
Usinez le cache comme requis pour l'installation du KIT DE SÉCURITÉ À DEUX POSITIONS.
Installez le levier, la vis de pivot, le plongeur et le ressort comme inclus dans le kit.
Assurezvous que tous les composants sont solidement fixés et correctement alignés.

PostInstallation :

Testez la fonctionnalité du kit de sécurité avant d'utiliser l'arme à feu.
Vérifiez que le levier de pouce fonctionne en douceur et offre une prise positive.
Effectuez une inspection finale pour vous assurer qu'il n'y a pas de pièces lâches ou de bords
tranchants.

Utilisation :

Engagez toujours la sécurité lorsque l'arme à feu n'est pas utilisée.
Familiarisezvous avec le fonctionnement du mécanisme de sécurité à deux positions.
Assurezvous que la sécurité est désengagée uniquement lorsque vous êtes prêt à tirer.

Instructions d'Élimination



Éliminez tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Si le kit de sécurité ou ses composants deviennent inutilisables, éliminezles de manière à prévenir toute
utilisation accidentelle.
Contactez les autorités locales pour des conseils sur l'élimination des composants d'armes à feu si
nécessaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le KIT DE SÉCURITÉ À DEUX POSITIONS WISNER #120K,
veuillez vous référer aux informations de contact fournies avec l'emballage de votre produit ou visiter le site web du
fabricant pour un support supplémentaire.

En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de votre KIT DE
SÉCURITÉ À DEUX POSITIONS WISNER #120K. Merci de donner la priorité à la sécurité.
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Zestaw Bezpieczeństwa Dwupozycyjnego WISNER
#120K Instrukcje Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Bezpieczeństwa Dwupozycyjnego WISNER #120K. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa oraz wskazówki dotyczące instalacji, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym podręcznikiem przed instalacją i
użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz swój pistolet oraz jego komponenty przed przystąpieniem do instalacji.
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj wszystkich standardowych zasad
bezpieczeństwa.
Trzymaj zestaw bezpieczeństwa z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź zestaw bezpieczeństwa pod kątem uszkodzeń przed instalacją. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Używaj tego zestawu bezpieczeństwa tylko z kompatybilnymi modelami, jak określono w opisie produktu.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Ostrzeżenie dotyczące instalacji: Ten zestaw wymaga instalacji przez rusznikarza. Niewłaściwa instalacja
może prowadzić do poważnych obrażeń lub uszkodzenia broni.
Wymaganie dotyczące obróbki: Osłona wymaga obróbki. Przestrzegaj wszystkich protokołów
bezpieczeństwa podczas tego procesu.
Ostateczne polerowanie: Po instalacji upewnij się, że produkt jest odpowiednio wypolerowany, aby uniknąć
ostrych krawędzi, które mogą spowodować obrażenia.
Przeźroczystość dla celowników: Upewnij się, że instalacja zestawu bezpieczeństwa zapewnia
wystarczającą przestrzeń do montażu celowników.
Pewny chwyt: Dźwignia kciuka została zaprojektowana z myślą o pewnym, antypoślizgowym chwycie.
Upewnij się, że działa prawidłowo przed użyciem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały do instalacji.
Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste i uporządkowane.

Kroki instalacji:

Usuń istniejący mechanizm bezpieczeństwa z broni.
Obrób osłonę zgodnie z wymaganiami do instalacji Zestawu Bezpieczeństwa Dwupozycyjnego.
Zainstaluj dźwignię, śrubę obrotową, tłok i sprężynę, które są dołączone do zestawu.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są solidnie przymocowane i prawidłowo wyrównane.

Po instalacji:

Przetestuj funkcjonalność zestawu bezpieczeństwa przed użyciem broni.
Sprawdź, czy dźwignia kciuka działa płynnie i zapewnia pewny chwyt.
Wykonaj ostateczną inspekcję, aby upewnić się, że nie ma luźnych części ani ostrych krawędzi.

Użytkowanie:

Zawsze włączaj mechanizm bezpieczeństwa, gdy broń nie jest używana.
Zapoznaj się z obsługą dwupozycyjnego mechanizmu bezpieczeństwa z bocznym ruchem.
Upewnij się, że bezpieczeństwo jest wyłączone tylko wtedy, gdy jesteś gotowy do strzału.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi gospodarki odpadami.
Jeśli zestaw bezpieczeństwa lub jakiekolwiek jego komponenty staną się nieużywalne, pozbądź się ich w
sposób, który zapobiega przypadkowemu użyciu.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania wskazówek dotyczących utylizacji komponentów broni,
jeśli to konieczne.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących Zestawu Bezpieczeństwa Dwupozycyjnego WISNER #120K,
prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi podanymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony
internetowej producenta w celu uzyskania dodatkowego wsparcia.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych wytycznych i instrukcji, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie Zestawu Bezpieczeństwa Dwupozycyjnego WISNER #120K. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczeństwa.
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TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K
TURVAKITTI Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että hankit TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K TURVAKITIN. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja asennusohjeet tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön varmistamiseksi. Lue tämä käyttöopas
huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet aseesi ja sen osat ennen asennuksen aloittamista.
Käsittele aseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia standardeja turvallisuuskäytäntöjä.
Pidä turvapaketti lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista turvapaketti mahdollisten vaurioiden varalta ennen asennusta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Käytä tätä turvapakettia vain yhteensopivien mallien kanssa, kuten tuotekuvauksessa on määritelty.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Asennusvaroitus: Tämä paketti vaatii asekorjaajan asennuksen. Väärä asennus voi johtaa vakaviin
vammoihin tai aseen vaurioitumiseen.
Koneistusvaatimus: Suojus vaatii koneistusta. Noudata kaikkia turvallisuusprotokollia tämän prosessin
aikana.
Loppuhionta: Varmista, että tuote on hiottu riittävästi asennuksen jälkeen, jotta terävät reunat eivät aiheuta
vammoja.
Kiikarin vapaa tila: Varmista, että turvapaketti antaa riittävästi tilaa kiikarin asentamiselle.
Vankka ote: Sormivipu on suunniteltu liukumattomaksi. Varmista, että se toimii kunnolla ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit asennusta varten.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.

Asennusvaiheet:

Poista aseestasi nykyinen turvamekanismi.
Koneista suojus asennuksen vaatimusten mukaan.
Asenna vivun, pivotruuvin, työntimen ja jousen osat, jotka sisältyvät pakettiin.
Varmista, että kaikki komponentit on kiinnitetty tukevasti ja ne ovat oikein kohdistettu.

Asennuksen jälkeiset toimenpiteet:

Testaa turvapakettisi toimivuutta ennen aseen käyttämistä.
Tarkista, että sormivipu toimii sujuvasti ja tarjoaa vankan otteen.
Suorita lopullinen tarkastus varmistaaksesi, ettei osissa ole löysiä osia tai teräviä reunoja.

Käyttö:

Aktivoi aina turva, kun ase ei ole käytössä.
Tutustu kahden aseman, sivuswingturvamekanismin toimintaan.
Varmista, että turva on poistettu käytöstä vain, kun olet valmis ampumaan.

Hävittämisohjeet



Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Jos turvapaketti tai sen osat tulevat käyttökelvottomiksi, hävitä ne tavalla, joka estää vahingossa tapahtuvan
käytön.
Ota tarvittaessa yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita asekomponenttien hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K TURVAKITTIIN,
viittaa pakkausmateriaalissa annettuihin yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisätukea.

Noudattamalla näitä ohjeita ja suosituksia voit varmistaa TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K
TURVAKITIN turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden.
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TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY
KIT Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du har köpt TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY KIT. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och installationsriktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt.
Vänligen läs denna manual noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med ditt vapen och dess komponenter innan du försöker installera.
Hantera alltid vapen med försiktighet och följ alla standard säkerhetsrutiner.
Håll säkerhetskitet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera säkerhetskitet för eventuella skador innan installation. Använd inte om det är skadat.
Använd endast detta säkerhetskit med kompatibla modeller som anges i produktbeskrivningen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Installationsvarning: Detta kit kräver installation av en vapensmed. Felaktig installation kan leda till allvarlig
skada eller skada på vapnet.
Maskinbearbetningskrav: Skölden kräver maskinbearbetning. Följ alla säkerhetsprotokoll under denna
process.
Slutlig polering: Efter installationen, se till att produkten är tillräckligt polerad för att undvika vassa kanter
som kan orsaka skada.
Kikarsikte Clearance: Se till att installationen av säkerhetskitet ger tillräcklig clearance för montering av
kikarsikten.
Positivt grepp: Tumspaken är utformad för ett halkfritt grepp. Se till att den fungerar korrekt innan
användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och material för installation.
Se till att ditt arbetsområde är rent och organiserat.

Installationssteg:

Ta bort den befintliga säkerhetsmekanismen från ditt vapen.
Maskinbearbeta skölden som krävs för installationen av TWO POSITION SAFETY KIT.
Installera spaken, pivot skruven, plungren och fjädern som ingår i kitet.
Se till att alla komponenter är ordentligt fastsatta och korrekt justerade.

Efter installation:

Testa funktionaliteten hos säkerhetskitet innan du använder vapnet.
Kontrollera att tumspaken fungerar smidigt och ger ett positivt grepp.
Utför en slutlig inspektion för att säkerställa att det inte finns några lösa delar eller vassa kanter.

Användning:

Aktivera alltid säkerheten när vapnet inte används.
Bekanta dig med hur den tvåpositionella, sidogående säkerhetsmekanismen fungerar.
Se till att säkerheten är avstängd endast när du är redo att avfyra.

Avfallsinstruktioner



Kassera eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Om säkerhetskitet eller några komponenter blir oanvändbara, kassera dem på ett sätt som förhindrar
oavsiktlig användning.
Kontakta lokala myndigheter för vägledning om kassering av vapendelar om det behövs.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY KIT,
vänligen hänvisa till kontaktinformationen som medföljer din produktförpackning eller besök tillverkarens webbplats
för ytterligare support.

Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av ditt TWO
POSITION SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY KIT. Tack för att du prioriterar säkerhet.
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TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY
KIT Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY KIT. Tento průvodce poskytuje
nezbytné bezpečnostní pokyny a pokyny pro instalaci, aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání tohoto
produktu. Před instalací a použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni se svým střelným zbraněmi a jejími komponenty před pokusem o instalaci.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi opatrně a dodržujte všechny standardní bezpečnostní praktiky.
Držte bezpečnostní sadu mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před instalací zkontrolujte bezpečnostní sadu na jakékoli poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozená.
Používejte tuto bezpečnostní sadu pouze s kompatibilními modely, jak je uvedeno v popisu produktu.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Varování při instalaci: Tato sada vyžaduje instalaci zbrojířem. Nesprávná instalace může vést k vážnému
zranění nebo poškození střelné zbraně.
Požadavek na obrábění: Kryt vyžaduje obrábění. Dodržujte všechny bezpečnostní protokoly během tohoto
procesu.
Konečné leštění: Po instalaci se ujistěte, že je produkt dostatečně vyleštěn, aby se předešlo ostrým hranám,
které by mohly způsobit zranění.
Odstup pro puškohled: Ujistěte se, že instalace bezpečnostní sady poskytuje dostatečný odstup pro montáž
puškohledů.
Pozitivní úchop: Páka je navržena pro neklouzavý úchop. Ujistěte se, že správně funguje před použitím.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály pro instalaci.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a uspořádané.

Kroky instalace:

Odstraňte stávající bezpečnostní mechanismus ze své střelné zbraně.
Obrábějte kryt podle požadavků pro instalaci TWO POSITION SAFETY KIT.
Nainstalujte páku, otočný šroub, píst a pružinu, jak je uvedeno v sadě.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou pevně připevněny a správně zarovnány.

Po instalaci:

Otestujte funkčnost bezpečnostní sady před použitím střelné zbraně.
Zkontrolujte, že páka funguje hladce a poskytuje pozitivní úchop.
Proveďte konečnou kontrolu, abyste se ujistili, že nejsou žádné volné části nebo ostré hrany.

Použití:

Vždy aktivujte bezpečnost, když se střelná zbraň nepoužívá.
Seznamte se s obsluhou dvoupolohového, bočního kloubového bezpečnostního mechanismu.
Ujistěte se, že je bezpečnost deaktivována pouze tehdy, když jste připraveni střílet.

Pokyny pro likvidaci



Zlikvidujte veškeré obalové materiály v souladu s místními předpisy o nakládání s odpady.
Pokud se bezpečnostní sada nebo jakékoli komponenty stanou nepoužitelnými, zlikvidujte je způsobem, který
zabrání náhodnému použití.
Pokud je to nutné, kontaktujte místní úřady pro pokyny k likvidaci komponentů střelných zbraní.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se TWO POSITION SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY KIT se prosím
obraťte na kontaktní informace uvedené v balení produktu nebo navštivte webové stránky výrobce pro další podporu.

Dodržováním těchto pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vaší TWO POSITION
SAFETY KIT WISNER #120K SAFETY KIT. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost.


